Format AS

Aktenschrank - File cabinet - Armoire forte
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Fir die Lagerung von kleinen Mengen Akten im Biiro- oder
zu Hause. Schutz vor leichtem Zugriff.

For storing small amounts of documents at home or in the
office. Protection against casual access.

Pour le stockage de pefites quantités de dossiers au bureau
ou chez soi. Protection contre les accés aisés.
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b O SerienmdBig Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit 2 O Standard delivery with double-bit high security key lock [ Equipé en série d'une serrure d dé double panneton 2 clés
2 Schliissel (95 mm lang). with two keys (95 mm long). fournies (longueur de 95 mm).
w O Tir doppelwandig (60 mm dick) mit 3-seitiger Verriege- [ Double-walled door construction with a total thickness of O Porte & double-paroi (épaisseur de 60 mm) verrouillage
ﬁo= lung durch SchlieBbolzen (@ 25 mm). (60 mm thick) and a three-sided bolt locking (@ 25 mm). sur 3 cotés (pénes @ 25 mm).
Q O Das Tiirblatt besteht aus (6 mm dickem) massiven Stahl. O The door panel is constructed of (6 mm thick) solid steel. O Epaisseur de la plague d'acier de la porte 6 mm
= O Tirdffnungswinkel 90° durch innenliegende Tiirbénder. [ Door opening angle 90° due to internal hinges. O Angle d'ouverture de la porte: 90° gréice d des charnigres
) O Einwandiger Korpus (3 mm dick). O Single-walled body construction (3 mm thick) double- intérieures.
O Boden doppelwandig. walled floor. 00 Corps simple-paroi (épaisseur 3 mm) plancher du coffre
T O Schloss-Schutz durch zusitzliche Panzerung. O Lock protection by means of additional armor. double-paroi.
] [0 AS 1000 und AS 1200 serienmdiBig mit Innentresor (250 mm (1 AS 1000 and AS 1200 standard with internal safe O Protection de la serrure par un blindage supplémentaire.
o hoch) Achtung! Es verringert sich dadurch die Innenhghe. (250 mm tall). Attention! It is reduced by the internal 0O Séries AS 1000 et AS 1200 équipées en série d'un
O Geeignet fir die Aufbewahrung von DIN A4 Ordnern. measurements. coffre-fort intérieur d'une hauteur de 250 mm.
O Zur Wand- bzw. Bodenbefestigung vorbereitet. [J Suitable for the storage of DIN A4 folders. O Adapté au rangement de classeurs DIN A4.

O Prepared for wall or floor mounting. O Prévu pour une fixation murale ou au sol.
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Artikel-Nr. Modell N—T—
Produdt no. Model I l
N° d'article Modéle —

002570-00000 AS 800 800 x 500 x 370 761 x 484 x 301 698 x 348 2
002571-00000 AS 1000 1000 x 500 x 370 961 x 484 x 301 898 x 348 1
002572-00000 AS 1200 1200 x 500 x 370 1161 x 484 x 301 1098 x 348

Lubehorartikel gegen Aufpreis - Available for an additional charge - Disponible sur demande et sur devis
900003-00006 Innentresor mit Zylinderschloss - Interior safe with cylinder lock - Coffre intérieur & batteuse (Héhe - height - hauteur de 250 mm)

900019-00002 Bohrung fiir Verankerung - Anchoring per hole drilled - Trou de fixation Lagerware © Stock article
900019-00001 Verankerungsmaterial pro Bohrung - Fastening material per bore hole - Matériel de fixation agréé Produit en stock
AS 800 - AS 1200
RAL 7035

*Ohne Griff und Beschlag - Without handle and fitting - Sans poignée ni ferrure  **Nutzbares InnenmaB - Usable volume - Dimensions intérieures effectives
***Versicherungssummen nur fiir Deutschland giiltig - Please note, stipulated insurance sum is only valid for Germany - Les indications sur les montants d'assurance ne sont valables que pour I'Allemagne.
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